v Slovenskej spolo¢nosti prekladatel'ov umeleckej literatury. Za preklada-
tel'skt a tlmo¢nicku ¢innost’ prezident Talianskej republiky Carlo Azeglio
Ciampi v roku 2004 udelil A. Ferencikovej Rad Hviezdy talianskej solidari-
ty 3. stupnia (Ordine della Stella della Solidarieta Italiana).

Vysledky mnohoro¢ného vedeckého badania A. Ferencikovej, jej pe-
dagogicku a vedecko-organiza¢nu ¢innost’ a prinos pre rozvoj slovenskej
vedy nielen v ramci Slovenskej akadémie vied, ale aj v medzindrodnom me-
radle zhodnotilo Predsednictvo Slovenskej akadémie vied pri prilezitosti jej
okrthleho zivotného jubilea priznanim ocenenia Vyznamna osobnost’ SAV
v roku 2010.

Pri vyzna¢nom zivotnom jubileu zeldme Adriane Ferencikovej najmé
pevné zdravie, zivotnll energiu, osobnu a pracovnu pohodu, aby este dlho
mohla Sirokej odborne;j i laickej verejnosti odovzdavat’ vysledky svojho ba-
datel'ského tsilia.

Matej Povazaj

Pan jazykovedec Jan Horecky

Po Siestich jubilejnych ¢lankoch venovanych v tomto ¢asopise viacerym
okruhlym a polookrihlym narodenindm profesora Jana Horeckého, DrSc.,
vysiel tu v r. 2000, zial', aj iny ¢lanok z pera profesorovho dlhoroé¢ného ko-
legu a priatel’a, dnes uz takisto blahej pamiti, I. Masara s nazvom Profesor
Horecky uz nepride... (8. 1. 1920 — 11. 8. 2006). A tak si prvykrat, este stale
s Cerstvymi zivymi spomienkami, pripominame jeho nedozité jubileum.

Jan Horecky sa narodil v Stupave, kde stravil cely svoj ¢inorody zivot
naplneny okrem jazykovedy a d’alSich zaujmov aj starostlivostou o rodinu
a zahradu. Ukotvenost’ v tomto priestore sprevadzalo jeho celozivotné pra-
covné zakotvenie v Bratislave, spestrované krat§imi (najméa Praha) i dlh§imi
pracovnymi cestami do zahrani¢ia (Kanada, Cina; viaceré slavistické kon-
gresy a zasadnutia komitétov), najma vSak dlhoro¢nym pravidelnym puto-
vanim na vysokoskolské pracoviskd, kde sa nielen aktivne zucastioval na
roznych konferencnych podujatiach a zasadnutiach obhajobnych komisii,
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ale aj prednasal vSeobecnu jazykovedu a Stylistiku (vtedajSia Filozoficka
fakulta Univerzity P. J. Saférika v PreSove v r. 1964 — 1994), ba bol i vedu-
cim katedry (Katedra slovenského jazyka a literatury Pedagogickej fakulty
v Nitre v r. 1982 — 1983). Mladi adepti vedy v fiom vzdy nasli mudreho
a citlivého ucitel'a a mnohi z nich v sucasnosti zaujimaju popredné miesta
v slovenskej lingvistike, ¢o sa naplno prejavilo aj na neddvnej konferencii
venovanej 90. vyro¢iu narodenia Jana Horeckého (spravu o nej pozri v tom-
to Cisle na s. 106 — 115), na ktorej sa zucastnilo vel'a jeho Ziakov, dnes uz
univerzitnych profesorov a docentov, tvorivo stavajucich na nim polozenych
zéakladoch a udavajicich smer vo svojich disciplinach. Osobitnt pozornost’
profesor J. Horecky dlhé roky venoval najskor internym sut'aziam mladych
vedeckych pracovnikov, od r. 1990 kolokviam mladych jazykovedcov, na
ktoré pravidelne chodil, aby nacuval najmladSej generacii lingvistov zo
Slovenska i zo zahranicia, diskutoval s nimi v diskusnych blokoch aj poc¢as
vecernych prechadzok zvycajne zasnezenou prirodou, ktora mal rad, obdi-
voval a ctil si aspori tak ako jazyk.

Aj ked’ sa uz s panom profesorom takto osobne nestretneme, mame moz-
nost’ byt’ s jeho myslienkami, poznavat' jeho vedeckovyskumné postupy
a zavery, ktoré ndm zanechal v podobe priblizne dvoch tisicok bibliografic-
kych jednotiek, z toho bolo vyse 30 roznych kniznych titulov — individual-
ne 1 spoluautorské monografie (napr. nezabudnutel'na Fonoldgia latinciny
z 1. 1949), ucebné texty (napr. skriptd Uvod do matematickej jazykovedy,
1969), vykladové slovniky, pravidla pravopisu. Ak pripocitame vyse 30
terminologickych slovnikov, ktoré vznikali v druhej polovici 20. storocia
s jeho prispenim predovsetkym ako odbornika, ale aj ako vediceho termino-
logického oddelenia Ustavu slovenského jazyka Slovenskej akadémie vied
a ument, neskor Jazykovedného ustavu Cudovita Stara SAV v Bratislave, &
¢lena prislusnych komisii, ktoré sam zakladal a Casto aj viedol, ak pripoci-
tame nespocetné mnozstvo nepublikovanych posudkov na postupové prace
vSetkych stupriov a knihy zadavané do tlace, opravnene sa spytame: Kedy
a ako to profesor Horecky mohol stihnut™? S odpoved’ou sa nas najproduktiv-
nejsi autor netajil a podelil sa s ou aj verejne: Krédo prof. Horeckého. ani
dern bez riadka. (In: Otazky zurnalistiky, 2003, ro¢. 46, ¢. 1 —2,s. 128 — 130;
rozhovor A. Tusera s J. Horeckym). A toto krédo aj naozaj dosledne napiial.
Jeho bibliografia (http://www.juls.savba.sk/ediela/slovenski jazykovedci/)
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obsahuje v priemere asi 35 poloziek ro¢ne (rekordny bol rok 1982 s 56 zaz-
namami), ¢o predstavuje priblizne tri publika¢né vystupy mesacne. A Ze to
neboli ,,iba“ kratke prispevocky, hoci aj tie bolo treba pisat’ (a pisal ich vela
arad), ba vopred premysliet’, nachystat’ ¢asto naro¢nejsie ako dlhsiu stadiu,
o tom svedc¢i spominany pocet kniznych publikacii, z ktorych tu vyberovo
pripomenieme aspon tie, ktoré sa dotykaju jazykovej kultiry a terminoldgie:
O reforme slovenského pravopisu (1948; spoluautor), Pravidla slovenského
pravopisu (1953; spoluautor), Kapitoly zo stylistiky a gramatiky slovenci-
ny (1955), Kultura slovenského slova (1956), Zdklady slovenskej termi-
nologie (1956), Jazyk v novinach (1957), Slovnik jazykovednych terminov
(1979; spoluautor), Spolocnost a jazyk (1982), Slovencina v nasom Zivote
(1988), Dynamika slovnej zdasoby siicasnej slovenciny (1989; veduci projek-
tu a hlavny autor), O jazyku a Style kriticky aj prakticky (2000). Podrobné
hodnotenie ich prinosu mozno najst’ v pocetnych (aj zahrani¢nych) recen-
ziach a postupne aj v mnohych jubilejnych ¢lankoch a encyklopedickych
zaznamoch. Tieto zdroje vSak neobsahuji profesorove prace za posledné
desatrocie, preto sa zameriame najméi na ne, a to opat’ najviac v suvislosti
s Casopisom Kultura slova a jeho zaberom.

V 1. 2000 vysiel v Jazykovednom casopise prispevok J. Horeckého,
povodne predneseny na konferencii venovanej jeho vzacnemu jubileu,
s nazvom Clovek a jeho jazyk. Esej cize pokus o charakteristiku vztahu.
Skuseny autor v nom naplno predviedol svoje danosti: jednoduché, zrozu-
mitelné formulovanie myslienok Casto o vel'mi zlozitych otdzkach vedy,
vyskumu a jazyka; rozhl'adenost v domacej i zahraniénej lingvistickej, filo-
zofickej, psychologickej, kulturologickej a inej literattre, a to od klasickych
gréckych a rimskych autorov az po tych najsti¢asnejsSich; zarovei ustavicna
praca s materidlom (profesor nosil v sebe komplexnu databazu jazykovych
prostriedkov); tvorivé hl'adanie a nachadzanie novych suvislosti aj za cenu
popretia svojich vlastnych predchadzajucich zaverov (vo vede vel'mi cen-
na a, zial', nie bezna vlastnost’); neunavovanie Citatel'a rozsiahlymi traktat-
mi, komplikovanymi digresiami ani Gtokmi na badatelov s inym ndzorom
a pod. Svoj vyklad v eseji predbezne uzavrel konstatovanim, ze ,.¢lovek vy-
uziva svoj jazyk na zaklade svojho jazykového, ale aj kultarneho vedomia.
Prirodzene, toto vedomie moze byt na rozli¢nych stuprioch vyvinu a sucas-
ného stavu, ale vzdy sa realizuje v diskurze...* (Jazykovedny casopis, 2000,
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ro¢. 51, ¢. 1, s. 6). A tak, ako tu zdoraznil, Ze jazyk ako systém nemozno
absolutne nadrad’ovat’ clovekovi ako tvorcovi a pouzivatelovi jazyka (moz-
no opravnene predpokladat, ze takéto ,,diktatorské* nasadenie systému by
neodvratne viedlo k jeho zaniku), tak postupoval aj vo vSetkych svojich pra-
cach tohto obdobia.

Od r. 2000 vyslo J. Horeckému viacero syntetizujucich prac z jeho tra-
di¢nych zaujmovych oblasti (O jazyku a Style kriticky aj prakticky, 2000;
Kultivovanie slovenciny. Principy a kritéria, 2001; Modelovanie a lingvis-
tika, 2003, spoluautor; Onomaziologicka Struktura slovenciny, 2003), ale
aj o pomerne novom objekte jeho vedeckého zaujmu (Slovenskd karpatska
romcina, 2000, spoluautor; Syntax slovenskej karpatskej romciny, 2007,
spoluautor). A hoci bol profesor J. Horecky od r. 1991 oficidlne na déchodku
— alebo prave preto! —, ostal kmenovym prispievatelom Kultury slova, ale
1 dalSich ¢asopisov a roznych vedeckych podujati. Venoval sa aktualnym
problémovym oblastiam lingvistického vyskumu a jazykovej situacie na
Slovensku (kvantita, rytmické kratenie, vlastné men4, slovotvorné postupy,
nové terminy, anglicizmy, média a pod.), no obdivuhodne sa vedel zapo-
jit aj do problematiky kognitivnej komunikacie, pomenavania v novych
a dynamicky sa rozvijajucich oblastiach typu vypoctova technika a mobil-
na komunikécia. Aj tu mohol ziro¢it’ a zirocoval svoje klasické filologické
vzdelanie i badania v oblasti morfematickej a slovotvornej Struktry slo-
venciny, ktorym sa dlhodobo venoval (jeho Slovotvornd sustava slovenciny
vysla v r. 1959, inovovana ako Slovenska lexikologia v r. 1971 i ako sucast’
vysokoskolskej ucebnice lexikoldgie v r. 1980, Morfematicka Struktura slo-
venciny vySla v r. 1964).

Mnozstvo drobnych mudrosti J. Horeckého je roztrisenych v recen-
ziach, ktoré povazoval za integralnu stcast’ svojej tvorby, a okrem toho, Ze
v nich sprostredktival informéacie o novinkach vo svete lingvistiky a pribuz-
nych disciplin, neraz v nich rozvijal svoje vlastné pozorovania a nazory na
dané témy. A neboli to len diela velkych autorov typu J. Dolnik, J. Kofinek,
V. Cernik, D. Slan¢ové, G. Altmann, L. Durovi¢, ale aj novsich ¢i menej zna-
mych autorov z rdznych oblasti od techniky a nabozenstva az po kartografiu,
divadelnictvo a psychoterapiu. Osobitni polozku predstavuji Horeckého
jazykové analyzy aktudlne vychadzajucej beletristickej a odborno-naucne;j
literattiry, kde sa takisto prejavila jeho tvorivad vnimavost’ a stila duSevna
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sviezost — neboli mu cudzie ani také tituly ako Harry Potter a kamen mu-
drcov, pri ktorého analyze mohol vyuzit’ svoje bohaté skusenosti v oblasti
tedrie pomenovania i tvorivého pristupu k jazyku.

J. Horecky vdaka svojej komunikativnosti a mnozstvu Casu, ktoré ve-
noval vsetkym zaujemcom o jazyk, jeho poznavaniu a rozvijaniu, ako aj
vd’aka posobeniu v rozliénych komisiach a organoch, doékladne poznal
situdciu na jazykovednych a filologickych pracoviskdch na Slovensku
i v (najmi slovanskom) zahrani¢i. Ani v tejto oblasti si nenechéaval vsetky
informacie iba pre seba, neumrtvoval ich, ale v mnozstve jubilejnych
a spomienkovych ¢lankov skladal mozaiku jazykovednych osobnosti a ich
vysledkov 1 celkového diania v jazykovednom vyskume. O fiom samom
vyS$lo mnoho medailénov nielen vo vedeckych a odbornych periodikach ¢i
v encyklopedickych dielach, ale aj vo vedecko-popularizaénych ¢asopisoch
a v dennegj tlaci. A kym bezne byva pocteny pozornostou ten, o kom sa pise,
v pripade J. Horeckého to bolo naopak — bolo ct'ou pisat’ o fiom.

Neda sa na tomto mieste vypocitat’ v§etko, ¢o prof. PhDr. Jan Horecky,
DrSc., robil, aké funkcie zastaval, aké vyznamenania dostal... V tejto situa-
cii je uz mozno aj tak dolezitejsie to, o zanechal v nds, ktori sme ho poznali,
¢o zanechal nasledujicim generacidm.

Zo srdca d’akujeme, pan profesor!

Maria Simkovd

Kultura slova spomina na Ivana Masdara

Vlastne nielen nas ¢asopis, ale celd kultura reci si 26. marca mohla pri-
pomenut’ nedozité 80. narodeniny mimoriadnej osobnosti v tejto oblasti ja-
zykovedy, ale aj celospolocenskej ¢innosti. Ivan Masar totiz celé desatrocia
zasahoval do citlivého okruhu pestovania, cibrenia jazykového povedomia,
systematicky oboznamoval §ir§iu verejnost’ so zakonitost'ami jazyka, s jeho
systémom, originalitou, mnohovrstevnostou jeho prostriedkov, ako aj ich
primeranost'ou pri konkrétnom pouziti a zarad’'oval tak oblast’ jazykovej
kultary do SirSieho spolocenského ramca. Jazykovednu produkciu Ivana
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